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SERIA E LIBRAVE TE SHKURTER HIT

Seria e Librave té Shkurtér HIT éshté njé koleksion i vlefshém
i botimeve kryesore té Institutit Ndérkombétar té Mendimit
Islam, té shkruara né formé té kondensuar, pér t'u dhéné lexue-
sve thelbin e pérmbajtjes sé origjinalit. Té riprodhuara né njé
format té shkurtér, té lehté pér t'u lexuar e qé kursen kohé, kéto
pérmbledhje ofrojné njé panoramé té ngushté e té shkruar me
kujdes té botimit mé té madh, me shpresén gé t'i stimulojné
lexuesit pér té zbuluar mé tej origjinalin.

Traktati i Dr. Katherine Bullock “Duke Rimenduar Graté Mu-
slimane dhe Mbulesén” u botua sé pari nga HIT né vitin 2002
dhe mé pas u ribotua mé 2007-én. Ky libér éshté njé kritiké e
forté dhe inteligjente e nocionit popullor peréndimor té mbu-
lesés si njé simbol i shtypjes sé grave muslimane. Duke trajtuar
shumé nga shqetésimet kyce social-politike gé kjo ¢éshtje glo-
bale ka ngritur, autorja shqyrton fiksimin historik té Peréndimit
me mbulesén (duke pérfshiré aspektet e kolonializmit dhe feti-
shizmit me haremin), vleréson diskursin feminist dhe ofron njé
teori alternative té mbulesés. Njé vecori e réndésishme e kétij
punimi éshté zéri qé autorja u ka dhéné piképamjeve, mendime-
ve dhe pérvojave té njé grupi grash muslimane té intervistuara
né Kanada pér temén e hixhabit (shamisé).



Autorja e pérqafoi Islamin gjaté kandidaturés sé saj pér dok-
toraté. Eshté interesant fakti se pérvoja e reagimit té njerézve
ndaj konvertimit té saj, ishte ajo qé e ¢oi até pér té ndryshuar
temén origjinale té tezés sé doktoratés sé saj dhe pér té zgjedhur
né vend té asaj teze studimin e mbulesés. Népérmjet studimit té
kujdesshém dhe té pérpikté né njé zoné té mbushur me koncep-
time té gabuara historike dhe kulturore, autorja ka kérkuar té
sfidojé disa nga bazat subjektive dhe negative té cilat po domi-
nojné sot shumicén e diskutimeve né kété ¢éshtje té réndésish-
me.

Puna e Dr. Bullock pérbén njé sfond té réndésishém pér ¢do
studim apo debat té késaj ¢éshtjeje politike té€ madhe dhe né rri-
tje, g€ mbulesa éshté béré né Peréndim.

Botim i shkurtuar i librit origjinal té Katherine Bullock
DUKE RIMENDUAR GRATE MUSLIMANE DHE MBULESEN

Sfida ndaj stereotipeve historike dhe moderne

Katherine Bullock ISBN hbk: 9781565644335
ISBN pbk: 9781565644328

2007



HYRJE

Né vitin 1991 pashé njé raport lajmesh né televizion, qé tregon-
te se graté turke po ktheheshin te mbulesa. U ndjeva e tronditur
dhe e pikélluar pér ato. Té gjorat, mendova, po iu shpélahet truri
nga kultura e tyre. Ashtu si shumé peréndimoré, besoja se Islami
shtypte graté dhe se mbulesa ishte njé simbol i shtypjes sé tyre.
Imagjinoni habiné time atéheré, katér vjet mé voné, duke paré
reflektimin tim né njé dritare té dyqaneve, té veshur tamam si
ato gra té shtypura. Uné kisha nisur njé udhétim shpirtéror gjaté
magjistraturés qé kulmoi katér vjet mé voné né konvertimin tim
né Islam. Udhétimi pérfshiu lévizjen nga urrejtja ndaj Islamit, né
respekt, né interesim, né pranim. Natyrisht, duke gené njé grua,
¢éshtja e mbulesés ishte gendrore.

Pérkundér térhegjes sime ndaj themeleve teologjike té
Islamit, uné u shqetésova thellésisht nga ajo qé besoja se ishte
praktika shtypése ndaj grave. Ndjeva se mbulesa ishte njé tradi-
té kulturore qé graté muslimane me siguri do té punonin pér ta
eliminuar. Mé treguan ajetet né Kuran, pér té cilat shumé musli-
mané besojné se urdhérojné té mbulohen burrat dhe graté; mua
meé dukej e qarté se ajetet, me té vérteté, kishin imponuar mbu-
limin. Kam humbur né shtépi, duke u ndjeré mjaft né depresion
dhe keq pér graté muslimane. Nése ajetet ishin té qarta, ato nuk
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kishin asnjé mbéshtetje: mbulesa do té kérkohej pér njé grua
besimtare muslimane.

Uné duhej t'i lija kéto ¢céshtje ménjané, né ményré gé té
vendosja nése do té pranoja Islamin apo jo. Ajo qé llogaritej né
analizén pérfundimtare, ishte mesazhi themelor teologjik i fesé
se ekziston njé Zot i vetém dhe se Muhamedi s.a.v.s.,1 ishte Shér-
bétori dhe i Dérguari i Tij i fundit. Pas disa vitesh studimi nuk
kisha dyshim pér kété ... po té mos ishte vetém pér ¢éshtjen e
grave dhe Islamit.

Kur mé né fund mora vendimin pér t'u konvertuar, njé vit e
gjysmé pasi kisha nisur doktoratén (korrik 1994), vendosa gé,
mé pélgente apo jo, duhet té mbulohesha. Ishte njé urdhérim
dhe uné do t'i bindesha. I paralajmérova disa njeréz né depar-
tamentin tim, se isha béré muslimane dhe se herén tjetér qé do
té mé shihnin, do té isha e mbuluar. Eshté e panevojshme té thu-
het se njerézit ishin mjaft té tronditur dhe, ndérsa fjala u pér-
hap (dhe kur njerézit mé pané né veshjen time té re), u gjenda
subjekt i njé trajtimi armiqgésor. Si mund té kisha pérqafuar njé
praktiké shtypése, sidomos kur isha e njohur si njé feministe e
forté dhe e pérkushtuar?! Si mund ta pérqafoja Islamin? A nuk
e kisha dégjuar até qé sapo kishte béré Hamasi?! A nuk e kisha
dégjuar até gé njé burré musliman i kishte béré njé gruaje?! Nuk
isha e pérgatitur sa duhet pér kété armiqési, as nuk isha e pérga-
titur pér ményrén e ndryshme gé po trajtohesha nga sekretarét,
burokratét, personeli mjekésor ose té huajt né pérgjithési né
metro. U ndjeva njélloj, por shpesh u trajtova me pérbuzje. Nuk
u trajtova ashtu si isha uné, njé grua e bardhé e klasés sé mesme.
Ishte pérvoja e paré personale e diskriminimit dhe e racizmit
dhe mé béri té shoh pozitén time té méparshme té privilegjuar
né njé ményré qé kurré mé paré nuk e kuptoja si¢ duhe;.

1 Shkurtesa “s.a.v.s. — sal-lIAll-llahu ‘alejhi ve sel-lem, né pérkthim domethéné
‘Pagja dhe bekimi i Zotit qofshin mbi Té. Thuhet ¢doheré kur pérmendet emri
i profetit Muhamed.
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HYRJE

Mikeshat e mia té reja muslimane (duke pérfshiré shumé té
konvertuara) mé ngushéllonin, ndérsa negocioja rrugén pérmes
fesé sime té re dhe reagimeve qé po pérjetoja nga komuniteti mé
i gjeré. Si e menaxhuan mikeshat e mia kété situaté, pyeta veten?
A e kané pérjetuar ato qé kané veshur hixhabin né Toronto né té
njéjtén ményré si uné, apo thjesht po tregohesha tepér e ndje-
shme?! Vértet mé shikonin me ngulm njerézit né metro, apo po
shihnin digka tjetér?! Pse u trajtova me keqardhje dhe / ose me
pérbuzje? Gjaté késaj kohe té véshtiré po kérkoja njé temé pér
disertacionin e doktoratés dhe, megjithése u pérpoga ta shma-
ngja até pér pak kohé, u bé e qarté se reagimi ndaj shamisé isla-
me ishte njé temé e denjé pér t'u eksploruar.

Pse mbulesa shihej si simbol i shtypjes né Peréndim? Pse
Peréndimi duket dashakeqés ndaj Islamit? Si mund té ndihe-
shim uné dhe miqté e mi té pérkushtuar ndaj dickaje gé e pro-
vuam se ishte c¢liruese, por ende té ishim né aq shumeé konflikte
me shogériné jomuslimane rreth nesh?! Pse njerézit nuk e dinin
versionin toné té Islamit dhe té shamisé?

Ky libér éshté rezultat i udhétimit pér t'iu pérgjigjur kétyre
pyetjeve. Qéllimi kryesor i librit “Duke rimenduar graté mu-
slimane dhe mbulesén” éshté té sfidojé stereotipin popullor
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peréndimor, se mbulesa éshté shtypése. Argumenti im kryesor
éshté se perceptimi popullor peréndimor qé mbulesa éshté sim-
bol i shtypjes sé grave muslimane, éshté njé imazh i ndértuar i
cili nuk pérfagéson pérvojén e atyre qé e veshin até. Ai ndértim
gjithmoné ka shérbyer pér géllimet politike peréndimore dhe
vazhdon ta béjé kété edhe né fund té shekullit té njézeté. Pérveg
késaj, argumentoj se gjykimi qé mbulesa éshté shtypése, bazo-
het né kuptimet liberale té barazisé dhe lirisé. Kéto kuptime libe-
rale pengojné ményra té tjera té té menduarit pér baraziné dhe
liriné, gé ofrojné njé qasje mé pozitive pér té menduar veshjen
e mbulesés.



KAPITULLI I PARE

HIXHABI NE EPOKEN KOLONIALE

Kur u bé mbulesa simbol i shtypjes né Peréndim? Megjithése
nuk kam qené né gjendje té pércaktoj origjinén e idesé, éshté
e qarté se né shekullin e tetémbédhjeté, mbulesa tashmé ishte
marré nga evropianét pér té qené njé zakon i shtypjes midis
muslimanéve. Zonja britanike Mary Wortley Montagu, e cila
udhétoi né Turqi me bashkéshortin e saj diplomat Edward
Wortley Montagu né 1717-1718, kundérshtoi idené se mbulesa
ishte shtypése. Duke provuar mbulesén kur ishte né Turqji, ajo
argumentoi se mbulesa u jepte grave liri, sepse u lejonte atyre
té dilnin jashté té panjohura.2 Sidoqofté, nocioni i mbulesés si
shtypése mori njé fokus té ri dhe té réndésishém né shekullin e
néntémbédhjeté, sepse kjo ishte epoka e kolonizimit evropian té
Lindjes sé Mesme. Si¢ tregon Ahmed né librin e saj, kolonialistét
e shfrytézuan até fokus té ri né gjendjen e grave pjesérisht pér té
justifikuar pushtimin dhe kolonizimin e Lindjes sé Mesme.

2 The Complete Letters of Lady Mary Wortley Montagu, té cituara né Leila Ahmed,
Women and Gender in Islam: Historical Roots of a Modem Debate (New Haven:
Yale University Press, 1992), f. 150.
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Gjaté epokés koloniale, evropianét, burra dhe gra, qofshin ata
kolonialisté, udhétaré, artisté, misionaré, studiues, politikané apo
feministé, ishin né njé mendje se graté muslimane shtypeshin nga
kultura e tyre. Mbulesa u pérfshi si pjesé e njé liste té zakonsh-
me té padrejtésive me té cilat ballafagoheshin graté muslimane:
poligamia, izolimi, divorci i lehté mashkullor. Né té vérteté, mbu-
lesa u bé simboli pér statusin e degraduar té grave dhe metafora
e degjenerimit té Orientit, gé ushqyen piképamjen orientaliste té
kulturave evropiane ndaj Lindjes sé Mesme.’

Jo vetém Peréndimi ishte i bindur pér natyrén shtypése té
mbulesés; edhe elitat vendore e pérvetésuan qasjen orientali-
ste ndaj vetvetes. Ata u bindén se ishin té prapambetur, se graté
e tyre ishin né gjendje té keqe dhe se duhet té ndignin recetat
peréndimore pér t'u pérmirésuar. Zbulimi (i grave) u bé ur-
gjencé gendrore pér elitat qé pérpigen té ‘arrijné’ Peréndimin.
Késhtu, mbulesa u bé simbol i fuqishém i progresit ose regresit
té njé kombi."

Duke gené se Kklasat e larta ishin ‘modernizuese’, diskursi
kundér mbulesés ishte, gjithashtu, njé sulm ndaj atyre klasave
gé mbetén té lidhura me mbulesén dhe kuptimet e saj mé té vje-
tra simbolike (simbol i devotshmérisé / i pasurisé / i statusit).5
Diskursi kundér mbulesés hapi njé hendek midis njerézve té njé
kombi. Nga njéra ané ishin elitat e pérgendruara né Peréndim
dhe ata qé po adoptonin kulturén e kolonizatorit e po pérfito-
nin ekonomikisht e shoqérisht nga kolonializmi. Né anén tjetér,
ishin klasat mé té uléta, mésuesit tradicionalé muslimané e té
tjeré té cilét, ashtu si vuajtén nga kolonializmi, nuk po asimilo-
heshin né ményrat peréndimore.6

3 Orientalizmi u bé njé fushé e dijes pér té kuptuar Lindjen e Mesme dhe Islamin,
ose paradigmé qé pretendonte objektivitetin (paanshmériné), por gé né fakt
ishte bazuar né supozimin udhézues té inferioritetit té pandaré oriental. Edward
Said, Orientalism (1979, 2nd Ed., New York: Vintage Books, 1994), £.209.

4 Ahmed, Women and Gender in Islam, f.128.

5 Ibid., fq. 12930.

6 Ibid., f. 145.
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Kapitulli i paré

Késhtu, nocioni gé mbulesa éshté shtypése éshté njé ide e
lindur nga dominimi, ose, té paktén, nga vullneti pér té dominu-
ar. Cdo argument qé ¢on para nocionin se mbulesa éshté simbol
i shtypjes sé grave muslimane térheq, me ose pa dashje, drejt
diskursit orientalist dhe kolonial rreth mbulesés. Kjo éshté ndo-
shta arsyeja pse debatet mbi mbulesén mund té marrin pérmasa
té tilla té zeméruara. Mbulesa, si¢ véren Ahmed, qé nga periudha
” “ngarkesén” e orientalizimit té kuptime-
ve. Pérplasjet sot né botén muslimane mbi hixhabin pasqyrojné
kéto ndarje klasash / kulturash.

koloniale “ka bartur

METAFIZIKA E MODERNIZMIT

Nése mbulesa ishte paré né Peréndim si shtypése, té paktén gqé
prej viteve 1700, atéheré cfaré solli njé vémendje té re pér mbu-
lesén né epokén koloniale té shekullit XIX? Né kété kapitull do té
argumentoj se éshté natyra e mbulesés si frenuese e véshtrime-
ve ajo qé mé sé shumti sjell sulmet kundér saj. Megjithése dina-
mika né lojé filloi gjaté kolonializmit modern, véshtrimet vazh-
dojné deri né ditét e sotme dhe shpjegojné sulmet bashkékoho-
re mbi mbulesén. Analiza ime shtjellon argumentin e Timothy
Mitchell né librin e tij “Kolonizimi i Egjiptit” pér takimin midis
“metafizikés sé modernizmit” evropian, né té cilén individi vjen
té pérjetojé veten si jashté botés dhe kapjen e botés materiale
sikur té ishte njé foto (fjalasiekspozité), me njé metafiziké jo-
evropiane, e cila nuk éshté krijuar pér té lejuar qé bota materia-
le té pérfagésohet si njé pamje.8

7 Ibid., f. 129.
8 Timothy Mitchell, Colonising Egypt (Berkeley: Uni. of California Press, 1988),
fq. 1213, passim.
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VESHTRIMI NGULTAS DHE MBULESA

Ajo qé mé duhet té theksoj pér pérvojén moderne té ekspozimit
né boté, éshté pérparési qé i jepet kérkimit: “Vetém tani jemi njé
popull objektiv,” shkroi The Times né verén e vitit 1851, me ra-
stin e Ekspozités sé Madhe. “Ne duam té vendosim gjithcka qé
mund t'i shtrijmé duart né kutité e qelqit dhe té véshtrojmé me
ngulm mbushjen toné.”

Mitchell thekson se kjo éshté pérvoja moderne e ‘objekti-
vitetit’: ndjenja se dikush éshté né gjendje té shohé poshté dhe
té vézhgojé botén nga njé vend neutral. Atéheré, cfaré ndodh
kur dikush has njé boté té krijuar pér té mohuar véshtrimin?
Véshtrimi kérkon njé kénd pér té paré, por jo pér t'u paré dhe
gé vendasit té paragiten si njé spektakél. Nuk éshté e véshtiré
té shihet menjéheré se sa i frustruar do té ishte njé vizitor evro-
pian né epokén koloniale pas arritjes né Lindjen e Mesme, ku
graté mbulonin fytyrat me mbulesa. Graté nuk e paraqisnin ve-
ten si njé ekspozité. As shtépité né té cilat ata jetonin (lattices
ishin mbi dritare qé shikonin né rrugé), as ve¢imi mashkull /
femér nuk e lejonin até.

Graté e mbuluara shkelén té gjitha kérkesat e botés si ekspo-
zité, sepse nuk mund té shiheshin. Ato nuk mund té shiheshin,
por po shihnin dhe nuk ishin njé foto qé mund té lexohej. Ato
ishin genie misterioze gqé refuzuan té ofrojné veten tek vizitorét.
Pér mua, ky éshté njé aspekt kyg i fushatés evropiane kundér
mbulesés. Evropianét arritén né Lindjen e Mesme me bindjen e
sigurt té té genit né kulmin e civilizimit, por kjo bindje u desta-
bilizua pas mbérritjes né Lindjen e Mesme. Si mund té ishte njé
njeri superior, apo té krijonte autoritet mbi krijesa té cilat nuk
mund té njiheshin (sepse nuk mund té shiheshin, té kapeshin si
foto)? Ajo gqé nuk mund té shihej, té kapej si njé spektakél, nuk
mund té kontrollohe;j.

9 Ibid., fq. 1920.
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Kapitulli i paré

Pér mé tepér, evropianét ndiheshin té shqetésuar pér graté
e mbuluara: ata e dinin se po shiheshin nga graté qé veté ishin té
padukshme. Kjo u dha grave disa fuqi mbi evropianét. Ky ishte
njé ndryshim i marrédhénieve té pritura midis superioritetit
dhe inferioritetit pér té paré pa u paré. Dhe kétu thelbi i argu-
mentit tim, evropianét u hakmorén. Ata sulmuan mbulesén, u
pérpogén ta shqyejné até; ata provuan ¢do gjé qé mundén pér té
paré graté. Ata i ekspozonin graté né piktura, fotografi etj., duke i
portretizuar ato lakuriq a té zhveshura. Dhe késhtu filloi fushata
pér té zbuluar graté muslimane.

PERFUNDIM

“Metafizika e modernizmit”, ku kuptimi merret si njé dallim
midis njé gjéje materiale dhe strukturés jomateriale qé ajo pér-
fagéson, me theksin e saj né véshtrim, i udhéhoqi vizitorét evro-
piané né Lindjen e Mesme pér té sulmuar mbulesén. Mbulesa
ishte pér Evropén njé pengesé qé mbaronte deri né pérfundimin
e projektit té promovuar nga vizioni orientalist ndaj Orientit:
domethéné inferioritetin e pandaré té Orientit dhe nevojén qé
Peréndimi ta civilizonte até. Diskursi kolonial gjithashtu prezan-
toi ide rreth inferioritetit oriental dhe fokusit né statusin e grave
si piké referimi pér progresin né diskursin e kolonizuar. Elitat
vendore rrokén kuptimin evropian pér praktika té caktuara, si
mbulesa dhe haremi, né pérpjekjet e tyre pér té “modernizuar”
shogériné. Kuptimeve mé té vjetra paramoderne té mbulesés si
simbol i devotshmeérisé, pasurisé apo statusit, iu shtuan kupti-
met qé mbulesa simbolizonte shtypjen dhe prapambetjen. Do-
methénia e re nuk i zhvendosi kuptimet e vjetra, por vetém krijoi
njé shtresé té re qé i ishte bashkéngjitur pozicionit té klasés sé
dikujt. Késhtu u rrit ndarja mes pakicés, elités pro-peréndimore
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dhe shumicés joperéndimore dhe joelitare. Si¢ pohon Ahmed,
diskursi mbi hixhabin éshté “i njollosur” me “historiné e domini-
mit kolonial, rezistencés dhe luftés sé klasave rreth késaj".10 Kéto
dinamika jané duke animuar luftérat né botén muslimane sot.

10 Ahmed, Women and Gender in Islam, f. 104.
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KAPITULLI I DYTE

PERCEPTIMET DHE PERVOJAT E VESHJES SE
HIXHABIT NE TORONTO

Menjéheré pas fillimit té veshjes sé hixhabit, dy vajza shkollore
né Montreal, Quebec, Kanada, u dérguan né shtépi nga shkolla
pér refuzimin e hegjes sé shamive té tyre né klasé."" Incidentet
nxitén njé debat né té gjithé Kanadané pér kuptimin e hixhabit
dhe vendin e tij né shogériné kanadeze. Kontradikta né Kana-
da rreth kuptimit té shamisé u bazua né faktin gqé ajo ishte njé
praktiké ‘e huaj’, té cilén kanadezét duhej té vendosnin nése do
ta pranonin ose jo si ‘autentike’. Njé raport hetimor i Komisio-
nit Kanadez té Transmetimit (KKT) shtroi pyetjen: “A mund té
kalojé hixhabi provén e lakmisé pér té qené kanadeze?”" Qé
vajzat qé u débuan ishin kanadeze (té lindura dhe té edukuara)
dukej e paréndésishme. Komenti i Jeffery Simpson né The Globe
and Mail, i cili argumentoi se graté muslimane duhet té kené té

11  Céshtja e Quebecut u pasua nga débimet franceze té vajzave me hixhab né vitin
1989. Natyrisht, ka lidhje midis kulturés franceze dhe Quebecut.
12  Komisioni Kanadez i Transmetimit, Prime Time News, korrik, 1995.
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drejtén té mbajné hixhabin nése déshirojné,B nxiti njé pérgjigje
té zeméruar nga dy gra, duke pérmendur se hixhabi ishte “né
ményreé té qarté njé shenjé e shtypjes sé grave muslimane”.”"
Ajo qé u errésua né kéto debate popullore ishin, zérat e vet
grave muslimane té mbuluara. Ky kapitull pérpiget ta mbushé
kété boshllék, duke paraqitur zérat e disa grave muslimane ka-
nadeze qé mbulohen. Uné nuk pérgjithésoj nga piképamjet e tyre
‘té gjithé muslimanét’. Qéllimi im ishte thjesht té fitoj njé kuptim
té ploté té asaj qé disa gra muslimane mendonin pér hixhabin.
Midis majit dhe korrikut 1996 kam intervistuar pesémbédhjeté
gra sunite dhe njé ismailite (shi’ite), té cilat jetonin né zonén mé
té madhe té Torontos, Ontario, Kanada. Nga gjashtémbédhjeté
syresh, gjashté ishin té konvertuara né Islam. Dhjeté kishin ve-
shur hixhabin gjaté gjithé kohés (prej té cilave pesé ishin té kon-
vertuara) dhe pesé kishin veshur hixhabin nganjéheré. Vetém dy
prej kétyre grave nuk synonin té mbanin hixhabin gjaté gjithé
kohés né njé moment, né té ardhmen. Nga pesémbédhjeté mu-
slimanet sunite, vetém njéra nuk i kryente pesé lutjet e pérdit-
shme, késhtu gé pjesa tjetér (pérfshiré Nohan, ismailite, qé ishte
aktive né bashkésiné e saj fetare) ishin té atilla qé njerézit e tjeré
i konsideronin “fetare”.”” Kjo i bénte ato pjesé té minorancés né
mesin e muslimanéve né Amerikén e Veriut, té cilat ishin pjesé-
marrése aktive né xhami (rreth 15 pér qind), sipas dijetaréve té
Islamit né Amerikén e Veriut.'® Pér té ruajtur anonimitetin e té
intervistuarave té mia, u kam dhéné pseudonime.

13 Jeffery Simpson, “The Current Objections to Muslim Clothing are Simply Wron-
ghe aded,” Globe and Mail (Toronto, Canada), dhjetor 28, 1994, f. Al6.

14  Mona LeBlanc, Letters to the Editor, Globe and Mail, e mérkuré, janar 4, 1995.

15 Uné them “njeréz té tjeré”, sepse shumica e té intervistuarave, megjithése i
theksuan pesé shtyllat e Islamit, nuk e konsideronin veten “fetare”. Ato men-
donin se do té duhej té bénin mé shumeé lutje, ose té lexonin mé shumé Kuran,
pér té gené me té vérteté fetare.

16  Yvonne Yazbeck Haddad, “Arab Muslims and Islamic Institutions in America:
Adaptation and Reform,” in Arabs in the New World: Studies on Arab-American
Com- munities, eds. Sameer Y. Abraham and Nabeel Abraham (Detroit: Wayne
State Uni versity Centre for Urban Studies, 1983), f. 75.
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Kapitulli i dyté

PERCEPTIMET E HIXHABIT

1. PERSE HIXHABI?

Grave muslimane me hixhab nganjéheré u thuhet nga kanade-
zét: “Kjo éshté Kanada. Jeni té lira kétu. Nuk keni nevojé ta vishni
até gjé né kokén tuaj”. Té genit objekt i komenteve té tilla mund
té jeté zbavités ose trondités, né varési té stilit né té cilin jepet
ky informacion.

Nur, njé e diplomuar nga Azia Jugore, pati njé takim trau-

matik né kafeneté e bibliotekés njé dité, kur asaj iu afrua njé
grua mé e vjetér e cila e pyeti né ményré armiqésore, sepse Nur
po e “conte prapambetjen né Kanada”. Gruaja theksoi se ato ki
shin “punuar shumé né Kanada pér té drejtat e grave” dhe ve-
shja e hixhabit do té “shkatérronte gjithé kété”. Sapo Nur theksoi
se nuk po bénte njé deklaraté pér té térhequr vémendjen, apo
pér ta béré veten “njé nga objektivat e lehté pér urrejtje”, por qé
ishte “mé shumé njé gjé fetare”, gruaja “u duk se ... u qetésua”,
edhe pse “ende nuk ishte e bindur”, ndoshta duke menduar se
Nur nuk duhet té veshé hixhabin, pavarésisht nga arsyeja.
Nur dha arsye fetare, kur pérpigej t'i shpjegonte gruas jomusli-
mane kanadeze, pérse ajo mbante hixhabin né Kanada. Té gjitha
té intervistuarat e mia mendonin se veshja e hixhabit ishte pjesé
e fesé. Madje edhe Fatima, e cila mbulohej rrallé, ndryshe nga
graté e tjera gé nuk mbuloheshin gjaté gjithé kohés, apo qé nuk
déshironin ta bénin até njé dité, mendonte késhtu. Kur i pyeta
se ¢faré i bénte té mendonin se mbulesa ishte pjesé e fesé, té gji-
tha u pérgjigjén se “éshté né Kuran”, “Zoti e urdhéron até né Ku-
ran” dhe késhtu me radhé. Bassima, njé angleze e konvertuar né
Islam iu referua, gjithashtu, “haditheve qé thoné se, kur njé grua
arrin pubertetin, asaj nuk duhet t'i shihet asgjé, pérveg fytyrés
dhe duarve”.
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2. INTERPRETIMI TRADICIONAL
(D.M.TH. ME NJEANSHMERI MASHKULLORE)

Studiueset gra gqé nuk jané té mbuluara veté, kané shkruar
shumicén e studimeve té tyre mbi lévizjen e rimbulesés. Shumé
prej tyre hedhin dyshime mbi pohimet e té intervistuarave té
tyre, se Kurani e obligon mbulimin. Nga kéndvéshtrimi i kétyre
studiueseve, Kurani thjesht kérkon veshje modeste, jo llojin e
mbulimit qé pérshkruajné islamistét. Pérgatitja e studimeve té
tyre né kété ményré i démton graté qé ato kané intervistuar pér
artikujt shkencoré, sepse nénkupton se ato jané mé né gjendje té
interpretojné Kuranin sesa té intervistuarat e tyre. Njé ményré
mé e miré pér t'iu qasur ndryshimeve né interpretim éshté mo-
deluar nga studimi i Karam pér feminizmin egjiptian. Ndérsa
veté nuk pajtohet me interpretimin e grave islamike, se mbulimi
éshté i urdhéruar né Kuran, ajo ndien njé respekt té thellé pér
metodologjiné e tyre: “Ishte njé situaté klasike e kapur: Uné si
njé grua muslimane e cila u rrit me bindje islamike, nuk mund
té mohoja legjitimitetin e bazés sé tyre islame (d.m.th. Kuranin),
ndérkohé qé nuk mund té pranoj interpretimet qé pérdorén me
implikimet e tyre sociale”” Karam vé né dukje se té dyja palét,
si ato gé mbulohen, ashtu edhe ato qé nuk mbulohen, jané té
bindura se tjetri éshté mashtruar nga ndérgjegjja e rreme.”
Nocioni se graté qé zgjedhin té mbulohen po vuajné nga
vetédija e rreme, éshté shumé i forté né Peréndim. Kur fillova
té vishja hixhabin né universitet, njé nga shokét e mi té klasés
i tha shokut tim: “A nuk e di se ajo éshté e shtypur?” Sidoqofté,
asnjé grua nuk mund té zgjedhé té mbulohet kéto dité, vecanéri-
sht duke u rritur né Peréndim, pa gené e vetédijshme pér té gji-
tha debatet brenda dhe jashté bashkésisé muslimane rreth késaj

17  Azza M. Karam, Women, Islamisms and the State: Contemporary Feminisms in
Egypt (London: Macmillan, 1998), f. 133.
18 Ibid,, f. 139.
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praktike. Mbulimi ka njé tradité té gjaté né botén muslimane.
Debatet e tanishme mbi té jané relativisht té reja, té shkaktuara
nga takimi kolonial me Peréndimin. Duke jetuar né Kanada, nuk
éshté e lehté té vendosésh pér té veshur hixhabin, duke pasur
parasysh vlerésimin negativ ndaj tij nga komuniteti mé i gjeré
dhe pérvojat e ngacmimit dhe té diskriminimit qé pérgjithésisht
vijné me té. Graté qé kam intervistuar, nuk e kané marré vendi-
min pér t'u mbuluar dhe pér ta mbajtur mbulesén dité pas dite,
pa e menduar miré pse do ta vishnin até. Studiuesit e lévizjes sé
rimbulimit zbuluan se kishte motive té ndryshme pér graté qé té
vendosnin hixhabin, duke nisur nga protestat politike, te arsyet
ekonomike, te devotshmeéria (shih kapitullin e treté). Té inter-
vistuarat e mia kané konsideruar interpretime té ndryshme té
Kuranit dhe kané zgjedhur até qé u ka dhéné mé shumé kuptim
atyre. Té gjithé besonin se ajeti kuranor qé iu kérkonte grave té
mbulonin flokét, ishte i drejtpérdrejté.

Perceptimi publik pér Islamin e sheh até si njé fe té keqe, qé
nxit dhunén dhe shtypjen e grave. Megjithaté, pér graté né stu-
dimin tim, hixhabi nuk simbolizonte as shtypjen, as terrorizmin,
por “pastértiné”, “modestiné”, “identitetin islam té gruas” dhe
“bindjen, nénshtrimin ndaj Zotit dhe déshminé se je musliman”.
Ato ndiheshin té geta né hixhabin e tyre dhe u pélgente veshja
e tij. Ato besonin né ményré té vendosur se hixhabi éshté njé
pérfitim pér shoqériné, sepse ai “pastron” ndérveprimin mash-
kull - femér; se ato ndiheshin té trajtuara si persona, jo “objek-
te seksuale”; dhe se ndjenjat negative té zilisé dhe té xhelozisé
do té pakésoheshin né njé shoqgéri né té cilén graté mbulohen.
Nése metodologjité feministe dhe epistemologjité e pérvojés si
bazé pér njohuri do té thoné dicka, kéto kuptime té hixhabit do
té duhej té merreshin seriozisht dhe graté nuk do té talleshin se
mbajné besime gjoja “té rreme”.
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KUPTIMET E SHUMEFISHTA TE HIXHABIT

Kompleksiteti sociologjik i mbulesés nuk éshté rrokur nga
mencuria konvencionale né Peréndim qgé thoté se “mbulesa”
(sikur ajo éshté vetém njé lloj) éshté njé simbol i shtypjes sé
grave né Islam. Shqetésimi im né kété libér éshté té sfidoj supo-
zimin e pérbashkét Peréndimor, qé ¢do grua e cila mban shami,
e bén kété me forcé ose me detyrim dhe se shamia pérfagéson
shtypjen e saj né Islam. Ky kapitull pérgendrohet né kuptimet
e shumta té hixhabit, pér té treguar se njé vézhgues nuk duhet
té lexojé njé kuptim té vetém né té dhe pér té theksuar padrej-
tésiné qé u béhet grave né Peréndim, té cilat vuajné nga imponi-
mi i kuptimit “mbulesa éshté shtypése” (pér shembull, vajzat qé
jané débuar nga shkolla né Francé dhe Quebec, dhe graté musli-
mane gé vuajné nga diskriminimi ose ngacmimi né puné, sepse
mbulohen). Praktikat e grave muslimane né vende té tjera jané
analizuar kétu pér té treguar kuptimet e shumta té hixhabit, té
cilat ndryshojné sipas kontekstit dhe dallimeve individuale. Uné
kam pérmbledhur shtaté tema thelbésore nga studimet akade-
mike rreth mbulimit, pér té kapur motivet e ndryshme té grave

25



pér mbulimin: protesta revolucionare, protesta politike, fetare,
gasja e vazhdueshme né sferén publike, shprehja e identitetit
personal, normat zakonore dhe shtetérore. Natyrisht, ka njé ndér-
thurje midis temave qé kam identifikuar dhe mé shumé se njéra
mund té aplikohet pér té njéjtén grua. Né pjesén e méposhtme
do té parages temat e mbulimit té marra nga kéto studime. Mé
pas do té shohim kuptimin qé mediat bashkékohore peréndimore
zakonisht i pérshkruajné hixhabit. Kjo mjafton pér té treguar se
né Peréndim, imazhi i hixhabit qé gjenerohet nga mediat, éshté tej
mase negativ dhe pak i lidhur me kéndvéshtrimin e grave.

ARSYET PER MBULIM

(1) Protesta Revolucionare: Gjaté luftés algjeriane pér pavarési, né
vitet 1950 dhe né Iran né vitet 1970, graté qé nuk ishin mbulu-
ar mé paré, veshén mbulesén / chador (¢arcafin) pér té ndih-
muar pérmbysjen e geverive shtypése.19 Shamia e kokés tregoi
se ishte kundér kolonializmit ose kundér regjimit simpatik
peréndimor té elités dhe gjithcka pér té cilén ajo géndronte.

(2) Protesta politike: Graté véné hixhabin si protesté politike
kundér programeve té elités peréndimore dhe neo imperia-
lizmit peréndimor, pér té sinjalizuar se nuk jané té kénaqura
me situatén aktuale politike, ose me politikat e ndjekura
nga shteti dhe / ose me pushtimin “komercial, teknologjik,
politik dhe social” té vendeve té tyre nga Peréndimi.”’

19  Pér Algjering, shih Frantz Fanon, A Dying Colonialism. Pérkth. Haakon Cheva-
lier (New York: Grove Press, 1967). Botimi né frengjisht, 1959, f. 6162, passim.
Pér Iranin, shih Azar Tabari, “Islam and the Struggle for Emancipation of Ira-
nian Women,” in In the Shadow of Islam: The Women’s Movement in Iran, eds.
Azar Tabari dhe Nahid Yeganeh (London: Zed Press, 1982), f. 13.

20  Sherifa Zuhur, Revealing Reveiling: Islamist Gender Ideology in Contemporary
Egypt (New York: State University of New York Press, 1992), f. 108.
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Arsye fetare: Pjesé pérbérése e protestés politike kundér
peréndimizimit dhe shekullarizimit éshté njé bindje pér
Islamin si njé sistem alternativ, politik, shogéror dhe eko-
nomik. Shumé gra kané vendosur té mbulohen né bazé té
thirrjeve té késaj lévizjeje ndérkombétare pér burrat dhe
graté, gé té respektojné ‘kodin e veshjes islame””'

(3.1) Béjeni shoqgériné mé té miré: Sé bashku me temat e
refuzimit té peréndimizimit e té shekullarizimit dhe té
adoptimit té Islamit si alternativé, éshté pérhapur edhe
ideja se graté qé mbajné hixhabin, ndihen se po tregohen
vepruese né pérmirésimin e shogérisé. Né kété piképa-
mje, hixhabi pérfagéson né ményreé ideale njé nivelim té
klasave shoqérore.22 Williams zbuloi se graté né Egjipt
ndiheshin se e kishin veshur hixhabin si njé ményré pér
té pérmirésuar shoqéring, pér ta ndaluar até gé té mos
rrézohej, pér té ndaluar inhilalin (shthurjen).23

Qasje e vazhdueshme né sferén publike: Jo té gjitha graté qé
kané filluar té mbulohen vitet e fundit, e kané béré kété nga
bindja fetare. Kéto gra, disa prej té cilave kurré nuk falen,
kané zbuluar se hixhabi lehtéson aksesin dhe lévizjen né
sferén publike: kérkimin e punésimit, fitimin e respektit
dhe luftimin e ngacmimeve mashkullore.”*

21

22

23
24

John Williams, “A Return to the Veil in Egypt,” Middle East Review, 11,3, (1979),
f. 50.

Zuhur, Revealing Reveiling, f. 2. Zuhur e gjeti kété ideal té kundérshtuar nga
Yves St. Laurent, linja pér shamité né dispozicion pér t'u bleré. Shihni, gjith-
ashtu: Leila Hessi ni, “Wearing the Hijab in Contemporary Morocco: Choice
and Identity,” né Recon- structing Gender in the Middle East: Tradition, Identity,
and Power, eds. Fatma Miige Go”ek and Shiva Balaghi (New York: Columbia
University Press, 1994), f. 50.

Williams, “A Return to the Veil,” f. 54.

Homa Hoodfar, “Return to the Veil: Personal Strategy and Public Participation
in Egypt,” né Working Women: International Perspectives on Labour and Gen-
der Relations, eds. Nanneke Redclift and M. Thea Sinclair (London: Routledge,
1991), f. 110-111; Arlene Elowe Macleod, Accommodating Protest: Working
Women and the New Veiling in Cairo (New York: Columbia University Press,
1991), f. 114, 121.
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Shprehja e identitetit personal: Njé arsye tjetér pér mbajtjen
e hixhabit, sidomos pér graté muslimane né Peréndim, éshté
pér té shpallur identitetin personal. Késhtu shprehet Nadia,
njé grua anglo-aziatike e gjeneratés sé dyté, e cila filloi té
mbulohej kur ishte gjashtémbédhjeté vjeg: “..veshja e mbule-
sés meé bén té ndihem e veganté; éshté njé lloj karte identiteti
dhe njé shenjé se feja ime éshté e réndésishme pér mua”. =

(6) Arsye zakonore: Shumé gra muslimane mbajné hixhabin si njé

)

ményré pér té nderuar familjen, shogériné dhe zakonet e tyre.
Njé mésuese 35-vjecare nga Arabia Saudite, e arsimuar né
Shtetet e Bashkuara, tha: “Po, uné e mbaj mbulesén jashté bin-
djes”. -“Né ¢faré e bazoni bindjen tuaj?” - pyeti [AlMunajjed].
- “Jam e lidhur me traditat e mia. Veshja e mbulesés éshté pjesé
e identitetit té gruas saudite. Eshté prové e pércaktuar e identi-
fikimit té dikujt me normat dhe vlerat e kulturés saudite ... dhe
uné do ta mésoj edhe vajzén time gé ta veshé kéts””

Kérkesé e ligjit shtetéror: Mbulimi kérkohet nga ligji i shtetit,
si, p.sh., né Iran, pas Revolucionit té 1979-és dhe né Afgani-

stan, pas ardhjes sé talebanéve né pushtet, né vitin 1998.

KUPTIMI I HIXHABIT:
PIKEPAMJA E MEDIAVE PERENDIMORE

Eshté shumé e lehté té tregosh dallimet ndérmjet kompleksite-
tit sociologjik té motiveve dhe té kuptimeve qé mbart mbulimi

dhe imazhit standard qé pércjell media peréndimore pér moti-

vet dhe kuptimet e mbulimit. Pér median peréndimore, hixha-

25

26

28

Helen Watson, “Women and the Veil: Personal Responses to Global Process,”
né Islam, Globalization and Postmodernity, eds. Akbar S. Ahmed and Hastings
Donnan (London: Routledge, 1994), f. 148. Nadia éshté gruaja e paré né familje
gé ka arsim universitar. Ajo tani po studion pér mjekési né universitet.

M. Al Munajjed, Women in Saudi Arabia Today (New York: St. Martin’s Pre-
s5,1997), f. 47.
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bi né pérgjithési, géndron pér shtypjen dhe si stenografi pér té
gjitha tmerret e Islamit (tani quhet fundamentalizém islamik):
terrorizmi, dhuna, barbarizmi dhe prapambetja. Kjo éshté njé
skemé e paracaktuar, né té cilén detajet empirike jané béré pér
t'u pérshtatur.

Ashtu si né kohén koloniale, kur mbulesa ishte metaforé e té
gjithé Orientit, né vitet 1990 fjala “mbulesé” éshté shkurtim pér
té gjitha kéto tmerre té fundamentalizmit islamik. Titujt shpallin:
“Kércénimi i mbuluar nga Islami",27 “Graté e mbulesés: militan-
tét islamiké qé i shtyjné graté né njé kohé té robérisé zyrtare"28
“Foulard. Le Complot: Comment les Islamistes Nous Infiltrent
[Mbulesa. Komploti: Si na infiltrojné islamistét]",29 “Kércénimi i
mbuluar i Islamit”,” “Njé akt besimi ose njé kércénim i mbuluar
nga shoqéria?",31 “Mbulesa muslimane kércénon harmoniné né
shkollat franceze, thoté Ministri”,”* “Ligji i Ri: Mbaj mbulesé dhe
géndro i gjallé",33 “Graté e zéna prapa mbulesave n 3t
Késhtu, hixhabi éshté i lidhur me pohimet rreth inferioritetit té
grave brenda Islamit. “Mbulesa” supozohet té jeté njé “shenjé e
garté e shtypjes sé grave”,35 e detyruar pér graté qé nuk e déshi-
rojné até me metoda té ndryshme ryshfet,36 ose kércénime dhe
dhuné aktuale.” Megjithaté, si¢ e pamé mé lart, shumé gra né
vendet muslimane veshin hixhabin me déshiré dhe me bindje.
Né duart e Scroggins, Goodwin dhe Brooks, kéto gra shihen, né

27  New Statesman, 27 Mars 1992, fagja e kopertinés.

28  The Atlanta Journal/The Atlanta Constitution, qershor 28, 1992, Section F.

29  LExpress, (Quebec), néntor 17, 1994, fagja e kopertinés.

30 Le Nouvel Observateur, shtator 28, 1994.

31 Toronto Star, maj 14, 1996, F5.

32  Vancouver Sun, shtator 15, 1994, A18.

33 Montreal Gazette, prill 11, 1994, B3.

34  Toronto Star, dhjetor 15, 1996, F4.

35  Deborah Scroggins, “Women of the Veil: Islamic Militants Pushing Women Back to
an Age of Official Servitude,” The Atlanta Journal/The Atlanta Constitution, Sunday,
gershor 28, 1992, f. P3.

36 Jan Goodwin, Price of Honor: Muslim Women Lift the Veil of Silence on the Isla-
mic World, (New York: Plume, 1994), f. 262.

37 Ibid, fq.55,789,81,98,101,1079, 293, 300; Scroggins, “Women of the Veil,” f. P3
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rastin mé té miré, si té meta, té mashtruara ose té cuditshme.
Dhe, né rastin mé té keq, shihen si ideologe islamike, té pérgjegj-
shme dhe fajtore si burrat pér mbéshtetjen e njé ideologjie kun-
dérgruas.38

Té rinjté qé u shfagén dukshém né studimet akademike
rreth mbulimit té diskutuara mé lart, jané paraqitur né studimin
e Goodwinit sikur térhigen lehté nga “ekstremizmi”, pér shkak té
moshés sé re dhe té kushteve té tyre socio-ekonomike. “Shumica
dérrmuese” e tyre iu shmangén intervistés nga studiuesit e citu-
ar mé sipér.39 Né duart e Brooks ata jané paragqitur si lajmétaré
té njé té ardhmeje té zymté, gé e ¢onte vendin e tyre prapa né
kohé. Né kéto studime akademike nuk ekziston asnjé pérjashtim
a nuancé, si¢ jané, p.sh., vézhgimi i Macleodit se mbulesa e re
e shtresés sé ulét né Kajro nuk lidhet drejtpérdrejt me l1évizjen
islamike né Egjipt, ose theksi qé Zuhur-i dhe Rugh-u i kané véné
devotshmérisé"’; as kushtet social-ekonomike, ose perceptimi i
Brennerit pér graté e gadishullit té Javés (né Indonezi) si gra qé
shohin para, gra racionale dhe moderne qé kérkojné té ridisipli-
nojné veten dhe té pérmirésojné shogériné e tyre.

38  Goodwin, Price of Honor, £. 112,161, 1867, 217, 247, 342. Goodwin paraqget disa
gra qé nuk mbulohen si fundamentalistét dhe nuk kané friké nga fundamenta-
lizmi, f. 85; Scroggins, “Women of the Veil,” f. P2. Geraldine Brooks, Nine Parts of
Desire: The Hidden World of Islamic Women, (N.Y.: Doubleday, 1995), f. 8.

39  Goodwin, Price of Honor, f. 137, 175.

40  Andrea B. Rugh, Reveal and Conceal: Dress in Contemporary Egypt (Syracuse,
New York: Syracuse University Press, 1986).

41  S.Brenner, “Reconstructing Self and Society: Javanese Muslim Women and the
Veil,” American Ethnologist, 23, 4, (1996).
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MERNISSI DHE DISKURSI MBI MBULESEN

Dy librat e feministes marokene Fatima Mernissi, “Pértej mbu-
lesés” dhe “Mbulesa dhe elita mashkullore” jané konsultuar
gjerésisht né Peréndim pér “kuptimin” e mbulesés.” Né té dy li-
brat, Mernissi argumenton se mbulesa éshté njé simbol i autori-
tetit té padrejté mashkullor mbi graté. Megenése libri im synon
té zhvlerésojé stereotipin e mbulesés si shtypése, atéheré éshté
thelbésor njé pérgénjeshtrim kritik i argumenteve kryesore té
Mernissit gé gjenden né kéto dy libra.

MERNISSI DHE METODOLOGJIA

Trauma personale, qé Fatima Mernissi duket se ka pérjetuar duke
u rritur né Marok, nuk éshté kurré larg sipérfages sé shumicés

42  Fatima Mernissi, Beyond the Veil: Male-Female Dynamics in Modern Muslim So-
ciety (Revised ed, Indiana: Indiana University Press, 1987), dhe The Veil and
the Male Elite: A Feminist Interpretation of Women'’s Rights in Islam, Trans. Mary
Jo Lakeland (Reading, Massachusetts: AddisonWesley Publishing Co., 1991).
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sé shkrimeve té saj. Njé anekdoté nga autobiografia e Mernissit
ndricon shumé miré marrédhénien e saj me mbulimin. Gjaté Luf-
tés sé Dyté Botérore, kur ajo nuk ishte ende nénté vjece, ajo dhe
kushérinjté e saj pérfunduan se ata duhej té ndryshonin ngjyrén e
flokéve té tyre ose té mbuloheshin pér té mbrojtur veten nga Hit-
leri i cili “urrente flokét e errét dhe syté flokét dhe syté e errét dhe
hidhte bomba nga avionét kudo qé e shihte njé popullaté me floké
té errét”" Mernissi filloi t& veshé njé prej shamive té nénés sé saj,
e cila mé pas ia térhoqi até me zemérim. “Mos e mbuloni kurré
kokén!”- bértiti néna. “A mé kuptove? Kurré! Uné po luftoj kundér
mbulesés, ndérsa ti po e vesh njé té tillé?! Cfaré éshté kjo marrézi?
... Edhe nése HiHitleri, Mbreti i Plotfugishém i Allemanjés éshté
pas jush,” - tha ajo, - “ju duhet ta pérballoni até me flokét tuaj té
zbuluar. Mbulesa e kokés sate dhe fshehja nuk do té té ndihmojné.
Fshehja nuk zgjidh problemet e njé gruaje. Ajo thjesht e identifi-
kon até si njé viktimé e lehté. Gjyshja dhe uné kemi vuajtur mjaft
nga ky biznes i mbulimit té kokés. Ne e dimé gé kjo nuk funksio-
non. Dua gé vajzat e mia té ¢ohen me kokat e tyre té ngritura dhe
té ecin né planetin e Allahut me syté e tyre né yje."44

Pérballé késaj, a mundet njé fémijé i vogél té zhvillojé digka,
pérvec¢ njé géndrimi té paqarté (ose negativ) pér mbulimin?
A mund té vendoste njé grua e re qé donte té mbulohej, pa u
shikuar si e prapambetur apo antinacionaliste? Duket qarté se
Mernissi éshté ende e traumatizuar nga kéto kujtime dhe se téré
korpusi i saj éshté njé kérkim pér shkakun e dhimbjes sé saj, si
njé ményré pér ta ndryshuar dhe pér ta shéruar até. Kush nuk
do ta dénonte njé sistem té tillé?! Fakti qé graté e klasés sé saj u
mbajtén analfabete dhe u duhej té mbulonin fytyrén (me nikab),
kur i lejonin té dilnin jashté, e bén té vetékuptueshém qgéndri-
min e saj, qé e barazon mbulesén me shtypjen e grave.

43  Fatima Mernissi, Dreams of Trespass: Tales of a Harem Girlhood (Reading, Mas-
sac husetts: AddisonWesley Publishing Co., 1994), f. 100.
44  Ibid.
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Problemi éshté se Mernissi e njéson pérvojén e saj té mbu-
lesés né sistemin maroken me ‘pérvojén e mbulesés’, me ‘kupti-
min e brendshém ose té vérteté té mbulesés. Si¢ do té shpjegoj
mé hollésisht mé pas, Mernissi nuk arriti té njohé shumélloj-
shmériné e praktikave islame té mbulimit (e, pér rrjedhojé
as kuptimet e tyre, si¢ pérshkruhen né kapitullin e treté) dhe
shuméllojshmériné e diskurseve islame rreth mbulesés. Ajo
ndjek njé qasje ahistorike qé barazon sistemin social /politik /
ekonomik maroken té shekullit té njézeté me sistemin arab té
shekullit té shtaté, me idené se ajo gé rezultoi né Marok né she-
kullin e njézeté, éshté ajo qé profeti Muhamed (a.s.) e pérfytyroi
sinjé ideal pozitiv té Islamit. Ajo, gjithashtu, e njéson gjendjen né
Marok me gjendjen né té gjithé botén islame, né até masé saqé
diskuton pér kuptimin e mbulesés né “rendin shoqéror musli-
man”, sikur Indonezia, Bangladeshi, Maroku, Arabia Saudite etj.
té jené sisteme identike me até té komunitetit té paré musliman
né Arabiné e shekullit té shtaté.”

Pra, mosmarréveshjet e mia kryesore me Mernissin jané dy:
(1) gasja e saj ahistorike ndaj kuptimeve té simboleve fetare qé
nuk arrijné té kontekstualizojné ményrén se si njerézit e zba-
tojné Islamin ndryshe né kohé dhe vende té ndryshme, dhe (2)
gasja e saj reduktuese gé nuk pranon shuméllojshmériné e dis-
kursit rreth mbulesés. Pér té kundérshtuar stereotipin negativ
se hixhabi éshté simbol i shtypjes islame ndaj grave, éshté me
vend té pyetet nése Islami kérkon llojin e shoqérisé qé Merni-
ssi e dénon si armiqésore ndaj grave apo ka vizione alternative
gé jané mé té favorshme pér graté. Né kété kapitull do té pro-
voj se argumentet e Mernissit rreth piképamjes sé Islamit pér
graté kundérshtohen nga burimet e Islamit, Kurani dhe Hadithi
(théniet e profetit Muhamed a.s.). Debati im me Mernissin nuk
éshté té mohoj se shogérité muslimane pérfshijné praktika re-
presive ose diskurse pér graté. Mosmarréveshja ime me té ka té

45  Mernissi, Beyond the Veil, f. 8z.
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béjé me Islamin normativ (a éshté vizioni kuranor antigrua apo
jo?). Njé interpretim i njé vizioni kuranor qé éshté i favorshém
pér graté, kundérvepron piképamjen e Mernissit dhe ¢do inter-
pretim tjetér kuranor qé éshté shtypés i grave.

GRATE DHE SEKSUALITETI NE KURAN DHE SUNET

Rasti i Mernissit kundér mbulesés bazohet né pérfundimin e saj
se Islami e sheh seksualitetin e gruas si té rrezikshém, prandaj
duhet té kontrollohet. Ajo mé tej argumenton se Islami e sheh
‘feméroren’ si antihyjnore apo té njollosur dhe se ai éshté kun-
dér dashurisé heteroseksuale midis burrit dhe gruas. Sipas saj,
graté kércénojné marrédhénien e burrave me Zotin, késhtu gqé
duhet té mbulohen, té izolohen dhe té pérjashtohen nga komu-
niteti musliman.”
Asnjé nga kéto argumente nuk mund té mbéshtetet nga lexi-
mi i kujdesshém i Kuranit dhe i Sunetit. Si¢ vé né dukje Winter,
Islami ka njé “géndrim seksual pozitiv”, té ilustruar me thénien e
Imam Neveviut: “Té gjitha orekset ngurtésojné zemrén, me pér-
jashtim té déshirés seksuale, e cila e zbut até”"’ Nuk ka asgjé né
Kuran pér graté si genie té rrezikshme seksuale. Pérkundrazi,
ekziston nocioni se burrat dhe graté jané krejtésisht té njéjté,
duke u krijuar nga njé shpirt i vetém dhe duke qené té dy pérfi-
tues té frymés hyjnore. (Pra, si mund ta shohé Islami feméroren
si antihyjnore?) Kurani éshté i mbushur me vargje qé theksojné
dashuriné dhe harmoniné reciproke martesore.
Eshté cudi qé ajo i ka anashkaluar ato (p.sh. Kuran, 30:21).
Piktura kuranore e dashurisé reciproke, konsideratés, dhemb-

46  Ibid.
47  TJ. Winter, “Desire and Decency in the Islamic Tradition,” Islamica (United
King dom), i, 4, (Janar 1994), f. 1112.
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shurisé dhe harmonisé mes burrit dhe gruas éshté shumé larg
nga piképamja e Mernissit: “Urdhri musliman dénon si njé ar-
mik vdekjeprurés té qytetérimit: dashuriné midis burrave dhe
grave né pérgjithési dhe midis bashkéshortit dhe bashkéshor-
tesné vecanti. t?

Pér té theksuar, né Islam nuk ka asgjé té keqe ose té padé-
shirueshme pér trupin dhe déshirat e tij. Gruaja, ndonése merr
pjesé né Rénie, nuk mban pérgjegjési pér débimin nga Parajsa
(Adami po). Nuk ka mékat origjinal (Zoti i fali ata menjéheré),
dhe asnjé papastérti nuk i éshté bashkéngjitur asaj pér shkak
té kétij akti, si né traditat e tjera fetare. Déshira né vetvete nuk
éshté as nga djalli, as nga tensioni ndaj virtytit. Eshté kontek-
sti qé e pércakton virtytin. Domethéné, pérmbushja e déshirés
seksuale né martesé inkurajohet dhe shpérblehet; pérmbushja
e déshirés seksuale jashté martesés dekurajohet dhe dénohet.
Cdo veprim né jetén e njé besimtari mund té jeté njé akt adhuri-
mi, nése béhet me géllimin e duhur. Pra, marrédhéniet seksuale,
né vend gé té shprehin antagonizém midis Allahut dhe grave,
jané njé akt gé u sjell shpérblime nga Zoti burrave dhe grave, kur
kryhet né ményré té ligjshme. Késhtu, hixhabi nuk éshté simbol i
njé besimi antifeméror né rregulla e qé déshiron té fshijé femini-
tetin, a té pérjashtojé graté nga bashkésia e besimtaréve.

PERFUNDIM

Argumenti i Mernissit, g€ mbulesa pérjashton graté nga besimi,
nga hapésira publike dhe késhtu me radhé mohohet nga mendi-
met dhe veprimet e grave té shqyrtuara né Kapitullin e treté dhe
nga té intervistuarat e mia né Kapitullin e dyté. Duke shpérfi-

48  Mernissi, Beyond the Veil, f. 107.
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llur zérat e grave té mbuluara dhe duke i zvogéluar ato né vikti-
ma pasive, Mernissi vetém po rimerr piképamjen koloniale dhe
orientaliste té ‘gruas sé mbuluar’ Vizioni i saj éshté reduktiv,
duke injoruar kompleksitetin sociologjik té mbulimit.

Nése supozimi i saj, “se né Islam ka njé kontradikté me fe-
minitetin dhe se hyjnorja kérkon gé graté té jené té mbuluara
dhe té pérjashtuara (né kété ményré té degraduara) né hixhab
éshté i gabuar, ashtu si¢ argumentoj, hixhabi mund té keté kup-
tim tjetér.
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NJE TEORI ALTERNATIVE E MBULESES

Njé nga géllimet e kétij libri éshté té tregojé se konteksti social
ndikon né kuptimet qé i pérshkruhen hixhabit. Né kété kapitull,
synoj té zhvilloj njé teori pozitive té kuptimit té hixhabit pér kul-
turén kapitaliste té konsumit té shekullit XXI. Uné argumentoj
se, pér shkak té theksit qé kapitalizmi vé mbi trupin dhe mbi
materialen, veshja me hixhab mund té jeté njé pérvojé fugizuese
dhe cliruese pér graté. | analizoj argumentet feministe pér shiki-
min e meshkujve dhe pér trajtimin e trupit feméror nga kapita-
lizmi si produkt, qé té argumentoj se hixhabi éshté njé ményré e
fugishme pér t'u rezistuar aspekteve té démshme té té dyve. Né
seksionet C, D dhe E, uné pérgénjeshtroj disa kritika té pérbash-
kéta té hixhabit si njé fustan qé thyen feminitetin, i bén graté
objekte seksi dhe iu mohon atyre zgjedhjet. Kapitulli mbyllet me
seksionin F, i cili e paraget hixhabin si porté hyrése né njé tra-
dité besimi qé i ndihmon pasuesit e tij pér té pérballuar efektet
gérryese té materializmit modern.
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A. HIXHABI DHE GLIRIMI
B. HIXHABI DHE SHIKIMI MASHKULLOR

Duke shkruar pér shtypin kryesor, Naheed Mustapha dhe Sultana
Yusufali paraqgesin hixhabin si ¢lirim nga aspekte shtypése té kul-
turés popullore té konsumit né Peréndim. Duke vepruar késhtu,
ata pérdorin dy lloje analizash feministe.”’ S& pari, trajtimi i trupit
feméror si objekt dhe produkt né kulturén kapitaliste. Sé dyti, teoria
e démit qé u éshté béré grave, duke promovuar njé ideal bukurie.

Orbach, Bordo, Wolf, Ussher, MacKinnon, Dworkin dhe
shumé feministe té tjera kané analizuar né detaje imazhet e kul-
turave peréndimore té grave.50 Ato shqyrtojné problemin e traj-
timit té trupit feméror si objekt dhe pérdorimin e tij né reklama,
pornografi, art, film e késhtu me radhé. Argumenti kryesor éshté
se trupat e grave paragiten né ményreé té atillé, qé té kénaqin
shikimin mashkullor (heteroseksual) dhe déshirén (heterosek-
suale) mashkullore: gruaja éshté e bukur dhe trupi i saj ndjell
seksualisht. Né art (sidomos zhanrin e nudos femérore) dhe né
pornografi, gruaja éshté shpesh pasive dhe e mbéshtetur, e ofru-
ar si proné pér ta marré burri.”’

49  Naheed Mustapha, “My Body is my Own Business,” Globe and Mail, Facts and
Arguments, e marte, gershor 29, 1993; Yusufali: “My Body is My Own Busine-
ss,” The Toronto Star, e marté, shkurt 17, 1998, C:L.

50 Susie Orbach, Fat is a Feminist Issue: A Self-Help Guide for Compulsive Eaters
(New York: Berkeley Books, 1979); Susan Bordo, Unbearable Weight: Femini-
sm, We- stern Culture, and the Body (Berkeley, Calif.: University of California
Press, 1993); Naomi Wolf, The Beauty Myth: How Images of Beauty are Used
Against Women (1991, 2nd Ed, New York: Anchor, 1992); Jane Ussher, Fanta-
sies of Femininity: Reframing the Boundaries of Sex (London: Penguin, 1997);
Catherine A. MacKinnon, “Sexuality, Pornography, and Method: Pleasure Un-
der Patriarchy,” in Feminism and Philosophy: Essential Readings in Theory, Rein-
terpretation, and Application, eds. Nancy Tuana and Rosemarie Tong (Boulder:
Westview Press, 1995); Dworkin, “Pornography is a Civil Rights Issue,” in De-
bating Sexual Correctness: Pornography, Sexual Harassment, Date Rape, and the
Politics of Sexual Equality, ed. Adele M. Stan (New York: Delta, 1995).

51 John Berger, Sven Blomberg, Chris Fox, Michael Dibb and Richard Hollis, Ways of
Seeing (London: BBC and Penguin, 1972).
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NEé rastin e njé fotoje / filmi ‘marrja’ éshté vizuale, megji-
thése disa feministé argumentojné se ky objektifikim vizual (i
femrés) ka efekte né botén reale, qé “i ndérton graté si sende
pér pérdorim seksual (nga mashkulli)”.52 Pér mé tepér, ky pozi-
cionim i trupit feméror nuk éshté i kufizuar vetém né art, éshté
kudo né imazhet ku ekzistojné fotografi, sidomos né reklama:
trupi i njé gruaje me bikini qé godet njé sistem shkarkimi té
makinave; kémbét e njé gruaje qé dalin nga kutia e drithérave
(“Merrni mé shumé reklama nga Kixi").53 Marrédhénia midis
produktit qé shitet dhe trupit seksual té gruas éshté zero; trupi
éshté aty pér té térhequr vémendjen. Gjithashtu nxit burrin he-
teroseksual dhe pérforcon mésimin se trupat e grave jané objek-
te. Eshté argumentuar se, ky lloj objektifikimi, i dehumanizon
graté, i kthen ato né objekte dhe mohon personalitetin e tyre.

Eshté pjesé e réndésishme e projektit feminist pér ta ndry-
shuar dhe pér ta pérmirésuar kété gjendje.

Mustapha dhe Yusufali e shohin hixhabin si njé ményré pér
té dalé nga kurthi i objektifikimit, si njé mjet qé ia kthen gruas
personalitetin. Pérvec¢ besimit se hixhabi heq efektet démtuese
té shikimit té mashkullit duke i deobjektifikuar graté, Musta-
pha dhe Yusufali argumentojné se hixhabi éshté ¢lirues, sepse i
shpéton graté nga shkatérrimet e lojés sé bukurisé. Loja e buku-
risé éshté pérpjekja e grave pér t'u béré imazhet e grave té bu-
kura gé i shohin té gjithé rreth tyre. Duke veshur rroba té gjata,
té lirshme dhe duke mbuluar flokét me njé shami, ato ndjehen
té cliruara nga “skllavéria e lavjerrésit l1ékundés té industrisé
sé modés dhe té institucioneve té tjera qé shfrytézojné femrat”
(Yusufali). Né zgjedhjen jashté lojés sé bukurisé, ato po pérqa-
fojné si ¢lirues njé simbol nga trashégimia e tyre Islame, gqé té
tjerét, né kontekste té tjera, mund ta kené konsideruar shtypés.

52 MacKinnon, “Sexuality, Pornography, and Method,” f. 142.
53  Michael F. Jacobson and Laurie Ann Mazur, Marketing Madness: A Survival Gui-
de for a Consumer Society (Boulder: Westvieé Press, 1995), f. 845.
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Pra, né zgjedhjen e hixhabit ato po ndértojné njé identitet
musliman, njé identitet pakicé, pérballé mesazheve té kulturés
mbizotéruese (peréndimore) rreth grave pér nevojén pér t'u ve-
shur né hap me modernen dhe pér té gené e hollé dhe e bukur.
Ato pérdorin trashégiminé e tyre Islame si njé ményré pér t'u
rezistuar e pér t'u ngritur kundér kétyre imazheve té fugishme
té bukurisé ideale. Pér kéto dhe muslimane té tjera me mendime
té ngjashme, hixhabi éshté njé kundérmasé né Peréndim. Ato,
madje, kané versionin e vet té vetédijes sé rreme: “Graté nuk do
ta arrijné baraziné népérmjet sé drejtés pér té nxjerré gjinjté e
tyre né publik, ashtu si disa njeréz do té donin gé ju té besoni”,
(Mustapha). Me kété ua kané kthyer tavolinat atyre feministeve,
gé e shohin mbéshtetjen e grave té reja pér hixhabin si ndér-
gjegje té rreme.

C. HIXHABI DHE FEMINITETI

Né véshtrimin e atyre qé e quajné shfagjen e trupit feméror si
té drejté dhe té pérshtatshme (“Nése e keni, krekosuni me té”
éshté mesazhi i zakonshém pér graté né kulturén peréndimore),
“mbulimi i tij” e shtyp feminitetin dhe bukuriné. Rrobat shpesh
té zymta té grave muslimane té mbuluara japin pamjen se femi-
niteti dhe seksualiteti i tyre po mohohen. Né kété seksion, uné
ngre katér pika, né ményré qé té refuzoj supozimin se hixhabi
zbut feminitetin dhe seksualitetin e njé gruaje. Né radhé té paré,
graté nuk mbajné hixhabin gjaté gjithé kohés. Megjithése shpesh
ilustrohet né kété ményreé, hixhabi nuk éshté njé veshje publike
/ private: ajo lidhet me praniné ose mungesén e burrave té
aférm ose jo té aférm. Pra, kur njé grua éshté me té gjitha graté
apo burrat nga familja e saj, ajo nuk mbulohet. Né ményré té
ngjashme, jashté, nése ajo éshté e liré nga shikimi i burrave jo té
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aférm, ajo nuk ka nevojé té mbulohet. Sé dyti, graté inkurajohen
té vishen dhe té zbukurojné veten, té ngazéllehen né trupat e
tyre, me dhe pér burrat e tyre. Sé treti, sepse shumica e sociali-
zimit béhet né njé ményré té ndaré, graté shpesh mblidhen pa
burra té pranishém. Pér kéto raste shumé gra duan té véné grim,
dhe veshin rroba té bukura. Njé nga ngjarjet mé spektakolare
éshté festa martesore pér nusen, ku graté vishen me petkat e
tyre mé té bukura. Né disa prej kétyre festave, graté kalojné kohé
duke dekoruar duart e njéra-tjetrés me modele kénaje. KEndimi
dhe vallézimi jané té zakonshém. Uné kam paré gra té moshua-
ra duke kércyer, duke duartrokitur dhe duke tundur ijét e tyre,
duke nxitur njé nuse té turpshme, té shtrénguar pér t'i tundur
ijét dhe trupin me mé shumé energji. Dhe sé katérti, jané eviden-
te ngjashmeérité midis hixhabit dhe strategjive té tjera té grave
pér t'u pérballur me véshtrimin e meshkujve né hapésirat publi-
ke, té tilla si rruajtja e flokéve, e cila éshté e zakonshme né mesin
e disa feministéve.

C. HIXHABI, SEKSUALITETI DHE ESENCIALIZMI

Feministét liberalé dhe poststrukturalisté supozojné se sjellja
dhe déshira njerézore jané ndértuar né ményré shoqérore. Cdo
strategji, si¢ éshté hixhabi, gé duket se forcon dallimet tradicio-
nale mashkullore / femérore, éshté e dyshimteé.

Kurani né vetvete nuk ofron shpjegime té detajuara pér
urdhérimet e tij pér t'u mbuluar, as pér dallimet né veshjen
mashkullore / femérore. Megjithaté, ai ofron dy shpjegime té
shkurtra gé mund té jené té mjaftueshme. Kur shqyrtojmeé ajete
té tilla si surja 24: 31, né té cilén graté kérkohen té “térheqin
khumurihinna e tyre [zakonisht lloj mbulese] mbi kraharor” dhe
[33: 59] “té hedhin mbulesén e tyre té jashtme mbi vete [kur
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jané jashté shtépisé]. Kjo éshté ményra mé e pérshtatshme qé
ato té njihen e t€ mos ngacmohen nga té tjerét”. Besoj se Kurani
po argumenton se né arenén publike ka dicka pér marrédhéniet
mashkull / femér qé mund té jeté e démshme pér graté, dhe ve-
shja e njé veshje té jashtme mund ta lehtésojé. Kurani 1é pa pér-
gjigje saktésisht se si dhe ¢faré veshje mund té ndihmojé, por,
kur lexohet njé ajet né suren 24, qé urdhéron burrat dhe graté té
“ulin shikimin dhe té ruajné modestiné e tyre” (24: 3031), uné
supozoj se Kurani po tregon fenomenin e shikimit té meshkujve
tashmeé té analizuar mé lart, dhe duke vendosur parésiné e shi-
kimit pér seksualitetin mashkullor.

Esencializmi éshté i rrezikshém kur mishéron ‘mashkull /
femér, superior / inferior’ dhe mund té pérdoret, ashtu si¢ éshté
pérdorur, gjaté shekujve pér t'iu mohuar grave té drejtat theme-
lore pér jetén, arsimimin, votimin e késhtu me radhé. Megjithaté,
Kurani nuk i vé kéto dallime midis meshkujve dhe femra ve. Né té
vérteté, uné sugjeroj qé ai deklaron njé ngjashméri thelbésore mes
meshkujve / femrave, si né ajetin 4: 1: “O njeréz! Frikésojuni Zotit
tuaj, i Cili ju krijoi prej njé njeriu té vetém, e nga ai krijoi bashkeés-
horten e tij!” Ajo qé na ofron Kurani, &shté njé pérshkrim i rreziqeve
té géndrueshme qé mund té gjenden pér graté né arenén publike.
Mbulimi pér graté diskutohet mé shumeé si njé strategji sesa si njé
deklaraté e identitetit feméror / mashkullor té esencés. Né fund
té fundit, graté e vjetra lejohen té zbulohen (24:60). Né dallim nga
pozicioni liberal / postmodern qé shpreson se socializimi do té eli-
minojé pérfundimisht ngacmimet e burrave ndaj grave, Kurani su-
gjeron gé Ky éshté njé tipar i géndrueshém i ekzistencés njerézore.
Kjo nuk duhet té nénkuptojé determinizém biologjik, kromozomet
XY do té thoté jané ngacmues té gruas: shumica e burrave i trajtoj-
né miré graté. Eshté socializimi mé shumé ai qé e bén kété sjellje
mashkullore vazhdimisht té pérséritur.

Pra, argumenti im éshté se hixhabi nuk e mohon seksualite-
tin e njé gruaje. Por vetém se shoqgéria shérbehet mé miré duke
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mbajtur nén kontroll seksualitetin mashkullor dhe feméror,
brenda dhe jashté shtépisé, sidomos né sferén publike.

D. HIXHABI DHE ZGJIDHJA

Studiuesit e l1évizjes pér rimbulim, si dhe peréndimorét né pér
gjithési, jané dyshues pér zgjedhjen e grave pér t'u mbuluar. Mbe-
tet njé bindje e thellé se graté jané té detyruara né ‘zgjedhjen’
pér t'u mbuluar. Ideja éshté digka si: ‘Nése keni zgjedhur té mbu-
loheni, miré, ju jeni socializuar té besoni se mbulimi éshté njé
gjé e miré. Sidoqofté, nése e njihni me té vérteté interesin tuaj
si njé grua, do ta dini se nuk éshté miré té€ mbuloheni, prandaj
vendimi juaj pér t'u mbuluar éshté njé shenjé e trishtuar e té
genit tru shpélaré. Sigurisht, késhtu mendoja para se té béhesha
muslimane.

Marrédhénia midis kulturés sé njé individi dhe aftésisé sé
tij pér té zgjedhur éshté komplekse, zgjedhja gjithnjé kufizohet
nga diapazoni midis asaj qé njé kulturé e konsideron té pranue-
shme dhe té papranueshme. Edhe né Peréndim, si¢ argumento-
va né kapitullin e treté, ku ekziston njé liri e madhe, ka parame-
tra pér zgjedhjet e njerézve. Shumica e shoqérive peréndimore
ende presin qé graté té mbulojné gjoksin e tyre né publik (pér-
vecse né vendet specifike té hapésirés si njé plazh / kamp nu-
dist). Askush nuk do té argumentonte me té vérteté, se graté po
detyrohen nga kultura e tyre, gé té mbulojné gjoksin vetém pér
shkak té kétij sanksioni kundér zhveshjes nga beli e lart. Shumi-
ca e grave pranojné kufizimet dhe mendojné se po ‘zgjedhin’ té
mbulojné gjoksin kur vishen.

I njéjté éshté rasti i hixhabit: ai éshté njé veshje e pranuar
né kulturén e shumé shoqérive islame, té cilén graté muslimane
mund té zgjedhin ta mbajné (megjithése ka shoqéri té tjera qé
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e kané harruar hixhabin, si¢ ishte Turqia, njé shembull i njohur
bashkékohor). Natyrisht, ajo qé uné po argumentoj, vlen vetém
pér shoqérité qé lejojné zgjedhjen e vérteté té femrés, e jo ven-
det si Irani apo Afganistani i talebanéve, ku graté pengohen nga
ligji pér t'u zbuluar, ose gjaté periudhave té trazirave sociale né
botén muslimane, ku hixhabi shihet si shenjé besnikérie dhe
dhuna pérdoret kundér grave pér t'i detyruar qé t€ mbulohen. Ky
lloj i dhunés ndaj grave éshté i papranueshém. Dua té flas kétu
vetém pér marrédhénien e hixhabit me zgjedhjen, né shoqérité
ku ekziston liria e vérteté pér ta mbajtur ose jo hixhabin.

DH. HIXHABI DHE TE QENIT FETAR

Pér shkak té sanksionimit té tij fetar dhe pér shkak té devot-
shmérisé, kur vishet me vetédije nga njé grua muslimane, si
shumé nga té intervistuarat e mia né kapitullin e dyté, hixha-
bi vepron si portal né besimin islam. Ashtu si edhe feté e tjera
té médha botérore, mésimet e Islamit véné theksin né jetén e
pértejme dhe paralajmérojné besimtarét t€ mos mashtrohen
nga joshja prej té mirave té késaj bote. Kurani drejton mendjet
e njerézve né Ditén e Llogarisé, ku secili shpirt do té keté veprat
e tij té mira dhe té kéqija té véna né njé peshore. Pérkushtimi,
ne jemi té pérkujtuar vazhdimisht, éshté mé i réndésishém sesa
gjérat e késaj bote, né té cilat pérfshihet edhe veshja. Pra, edhe
pse veshja e hixhabit si akt devotshmérie mund té jeté fuqizu-
es, ai éshté, né té vérteté, vetém njé nivel fillestar. Njé hadith né
Sahih Muslim thoté: “Allahu nuk sheh pamjen ose pasuriné tuaj,
por sheh zemrat dhe veprat tuaja” (nr. 2564).

Njé tjetér ményré se si hixhabi, kur vishet pér té shfaqur fe-
tariné, mund té kundérshtojé kulturén materialiste té kapitaliz-
mit éshté, mesazhi i Kuranit rreth pérsosjes sé trupit njerézor.
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Crregullimet e té ngrénit dhe pakénaqgésia e trupit po arrijné
pérmasa epidemike né Peréndim, megjithaté kjo éshté e mun-
dur vetém né njé kulturé qé nuk beson mé se Zoti i bén té gjitha
gjérat, duke pérfshiré edhe formén e trupit. Mund té jeté e vér-
teté gé trupi éshté njé vend i praktikés dhe i formimit kulturor,
késhtu gé nuk ekziston njé “trup biologjik”. >

Eshté gjithashtu e vérteté, ndérkaq, se njeriu nuk mund té
ndryshojé shumé strukturén e trupit, pa iu nénshtruar kirur-
gjisé. Megjithése mund té mbahet dieté dhe té béhen ushtrime,
nése dikush géndron brenda kufijve té shéndetshém (d.m.th. pa
anoreksi / bulimi), ka kaq shumé pérpjekje pér t'u béré. Mesazhi
i Kuranit éshté té jesh i lumtur dhe i kénaqur me trupin ténd,
sepse Zoti krijoi formén toné: “Eshté Ai gé ju formon né mitra,
sipas déshirés sé Tij” (3: 6). Dhe Ai na krijoi “né formén mé té
miré” (95: 4). Profeti (a. s.) i késhillonte njerézit té ishin té shén-
detshém dhe té konsumonin e té ushtroheshin me maturi.

Késhtu, Islami vepron si i kundért me materializmin e ka
pitalizmit. Me vénien e hixhabit, graté muslimane hyjné né njé
tradité té thellé fetare qé siguron burime fizike pozitive, pér té
penguar efektet gérryese té materializmit.

E. PERFUNDIM

Argumenti i paraqitur né kété kapitull éshté se hixhabi vepron si
mjet fugizues i rezistencés ndaj lojés sé bukurisé, qé luan kultura
kapitaliste e konsumit té shekullit XXI. Lojé Kjo, e cila ka njé ndikim
kaq té démshém né vetévlerésimin dhe shéndetin fizik té grave.
Hixhabi éshté, gjithashtu, njé veshje autentike fetare dhe
lidhja e tij me fené u jep atyre qé e véné, njé porté né traditén e

54  Bordo, Unbearable Weight, f. 290. Also f. 2467, 275.
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besimit qé ngre vetébesimin, duke u kujtuar njerézve se vlera e
tyre nuk bazohet né pamjen, por né veprat e tyre té devotshme.
Nga ky prizém, hixhabi éshté simbol i njé feje qé i trajton grateé si
persona e jo si objekte seksuale. Ky éshté saktésisht konkluzioni
i kundért me mendésiné feministe se hixhabi éshté simbol gé
Islami i sheh graté si objekt seksual; se ajo duhet té mbulohet
ngaqé mendohet né ményré reduktive si ‘femér’, atributi i vetém
i sé cilés éshté seksualiteti i saj qé kércénon rendin shogéror.
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Libri im filloi me pérpjekjen pér té kuptuar pse njé shoqéri libe-
rale laike, qé supozohet té jeté neutrale, lidhur me ményrén se
si individét ndjekin té mirén, reaguan keq pér konvertimin tim
né muslimane dhe pér veshjen e hixhabit. Kérkimi im mé ka cuar
né njé udhétim nga kohét koloniale, kur evropianét u takuan pér
heré té paré me hixhabin. E vazhdon deri né kohén e sotme, kur,
pas braktisjes sé hixhabit, disa gra muslimane e kané veshur até
pérséri. Kam paraqitur zérat e disa grave muslimane té mbulu-
ara qé jetojné né Toronto dhe kam analizuar zérin e theksuar té
njé gruaje né kundérshtim me hixhabin. Sé fundi, jam pérpjekur
té artikuloj njé teori pozitive té hixhabit pér kulturat kapitaliste
té shekullit XXI.

Hixhabi éshté njé filozofi rreth veshjes mashkullore e
femérore dhe njé etiketé pér marrédhéniet mashkull / femér.
Megjithaté, éshté pjesé e rrobave gé mbulon trupin e njé gruaje
né shkallé té ndryshme, e njohur edhe si hixhab, qé éshté fokusi
i armiqésisé né Peréndim, si dhe njé vend i njé lufte té hidhur
né botén muslimane. Né Turqi (dikur) dhe né Tunizi, ligjet qé
ndalojné hixhabin, jané miratuar né emér té “modernizmit”, njé
modernizém i mbéshtetur né piképamjen orientaliste qé e sheh
Islamin si té prapambetur, anticivilizues, barbar dhe shtypés té
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grave. Né kété piké, kéndvéshtrimi i pérbashkét peréndimor pér
mbulesén si shtypése dhe pérpjekjet e botés muslimane pér té
shmangur hixhabin konvergojné.

Deri mé sot, paradigmat feministe nuk e kané kapur pér-
vojén pozitive té grave t€ mbuluara me hixhab dhe as kané kapur
diversitetin né lidhje me mbulimin gé mbizotéron né té gjithé
botén. Eshté diskutimi i ashpér orientalist / feminist e jo hixhabi
ai qé i bén té padukshme femrat muslimane, duke i konsideruar
graté e mbuluara kukulla té heshtura, té paafta pér té folur pér
veten e tyre. Feministét peréndimoré, duke harruar shtypjet me
té cilat graté pérballen né kulturén e tyre, i trajtojné graté mu-
slimane si grupi i vetém i mbetur né boté qé vuan nga shtypja.
Késhtu, roli i politikés sé pushtetit né vazhdimin e stereotipit
shtypés té hixhabit nuk mund té neglizhohet. Né shumé ményra,
diskursi antihixhab éshté i lidhur me projektin e hegjemonisé
peréndimore, edhe nése kjo hegjemoni shihet si e natyrshme
dhe jo rezultat i késaj apo i asaj politike té jashtme specifike.

Disa do té kundérshtojné me té drejté. Né shumé shoqéri
muslimane, graté kané gené dhe jané té izoluara; ato kané gené
dhe jané té detyruara té mbulohen. Hixhabi ka gené pjesé e njé
pakete gé kufizon potencialin e grave, duke u mohuar atyre ar-
simimin, punésimin jashté shtépisé dhe votimin. Nuk éshté cudi
gé, ashtu si Mernissi, shumé gra muslimane béjné fushaté kun-
dér hixhabit dhe festojné zhdukjen e tij. Lévizja e re e mbulesés
éshté njé sfidé radikale pér stereotipin peréndimor té shtypjes
dhe pér disa praktika tradicionale muslimane. Kthimi né 1évi-
zjet e Kuranit dhe Sunetit (nga té cilat ekzistojné disa versio-
ne) pérmban brenda tij shumeé forca. Ka nga ata, duke pérfshiré
edhe veten time, té cilét e shohin Kuranin, Sunetin, Profetin dhe
komunitetin e paré si personifikim té barazisé dhe té drejtésisé
pér graté dhe burrat, por njé ményré jetese té shtrembéruar nga
shtesat kulturore gjaté 1400 viteve té fundit. Kéta muslimané,
burra dhe gra, po pohojné se hixhabi (duhet) té ndahet nga tradi-
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tat shtypése té sé kaluarés, si¢ éshté izolimi, dhe se kéto shtypje
gabimisht i pengonin graté nga pjesémarrja e tyre e ligjshme né
¢éshtjet e komunitetit. Ato kérkojné arsim, puné, kontribut po-
litik dhe hixhab.

Kéto ndryshime mendimi mbi hixhabin nuk duhet té lejo-
hen té kapércejné komunitetin musliman sot. Ndryshimi né
mendime ishte tipar i dukshém i ditéve té hershme té Islamit.
Hixhabi shpesh shihet me obsesion, sikur té ishte gjéja qé e bén
njé grua té jeté muslimane ose jo. Harrohet se éshté shehadeti
(deklarimi dhe besimi se askush nuk éshté i denjé pér adhurim
pérvec Zotit dhe se Muhamedi éshté i Dérguari i Tij) ai qé e bén
diké musliman dhe mé pas vepra mé e réndésishme éshté té fa-
lesh né kohé. Tradita profetike na kujton se, pérndryshe, graté
muslimane praktikante mund té ndéshkohen né jetén e ardhsh-
me, né qofté se kané béré thashetheme né kété jeté.

Shkalla e veprave té njé personi nuk éshté detyra joné pér
t'u shqgetésuar. Cfaré duhet té na shqetésojé mé shumé se si
éshté mbuluar njé grua, jané sjellja dhe veprimet tona. Pra, ana
“konservatore” e jona duhet té jeté e kujdesshme ndaj arrogan-
cés dhe denoncimit té atyre qé nuk déshirojné té mbajné hixha-
bin; ashtu si¢ duhet té jeté e tillé edhe ana “progresive” e jona né
denoncimin e atyre qé déshirojné té mbajné hixhabin ose nika-
bin. Mbi té gjitha, duhet té mbéshtetet liria e ndérgjegjes, nga té
dyja palét.

Qé kur e béra pér heré té paré hulumtimin tim, midis musli-
manéve éshté ngritur njé diskutim, se hixhabi nuk éshté njé ve-
shje e sanksionuar fetare por kulturore. E hetova kété ndérsa
po merrja vendimin pér t'u konvertuar dhe arrita né pérfun-
dimin se argumenti ishte bazuar né prova té dobéta dhe logjiké
té pagéndrueshme. Shgetésohem qé rritja e trendit se “hixhabi
nuk éshté kérkesé fetare”, pérderisa mbéshtetet kaq shumé né
Peréndim, shérben vetém pér té margjinalizuar mé shumé se
kurré graté muslimane, qé duan té mbulojné kokén ose fytyrén.
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Duke rimenduar graté muslimane dhe mbulesén / Katherine Bullock

Zérat e tyre tani jané shtyré né margjinat e zakonshme té diskur-
sit kulturor peréndimor dhe té diskursit progresiv musliman. Jo
té gjitha graté e intervistuara pér kété libér kishin veshur apo
déshironin té vishnin mbulesén e kokés, por shumé prej tyre
ishin té veshura. Dhe kuadri i pérgjithshém i librit mbéshtet
piképamjen se hixhabi éshté njé veshje e sanksionuar fetare qé
nuk tregon shtypje, por éshté pjesé e njé feje gé i jep gruas mu-
slimane dinjitet e respekt.

Késhtu, punimi “Duke rimenduar graté muslimane dhe mbu-
lesén” shpresojmé qé té shérbejé si véshtrim alternativ né kéto
debate. Libri im éshté njé pérpjekje pér té paraqgitur njé tjetér
histori té mbulesés: historiné e atyre si uné, té cilét gjejné paqe e
gézim né Islam dhe nuk besojné se Islami i ndrydh gratg, apo se
hixhabi i shtyp ato. Libri im éshté njé pérpjekje pér té hapur li-
njat e komunikimit me ata qé jané té gatshém té dégjojné. Eshté
njé kérkesé qé graté muslimane té cilave u pélgen té mbajné
hixhabin, té trajtohen me respekt, té dégjohen me mirésjellje
dhe té diskutohet me to me frymén e vullnetit té miré. Le té
pajtohemi gé té mos biem dakord rreth ¢éshtjeve té caktuara,
por, sé paku, té mbetemi partneré né fshatin global.
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lexuesve njé kuptim thelbésor té pérmbajtjes kryesore té origjinalit.

Nevoja pér té sfiduar stereotipin negativ té mbulesés si shtypése éshté ur-
gjente. Ajo éshté né mendjet e shumé njerézve dhe debati pér ta veshur apo
pér mos ta veshur éshté duke u béré gjithnjé e mé i nxehté, pasi mediat
kryesore e barazojné até me prapambetjen muslimane dhe barbarizmin.
Ky punim pérgendrohet né piképamjen kulturore peréndimore qé mbulesa
éshté shtypése pér graté muslimane dhe nxjerr né pah modelet e pushtetit
gé géndrojné pas kétij imazhi té ndértuar té mbulesés. Ky punim gjithashtu
shqyrton rrénjét koloniale té kétij stereotipi negativ dhe sfidon me sukses
argumentet e feministéve liberalg, si Mernissi, pér té pohuar se né njé kul-
turé té konsumerizmit, mbulesa mund té pérjetohet si njé ¢lirim nga tira-
nia e mitit té bukurisé dhe ‘idealit’ té gruas sé hollé.

Shaykh Hamza Yusuf Hanson, Themelues dhe Kryetar i Bordit té Drej-
toréve, Instituti Zaytuna

Mbulesa éshté njé piké e nxehté né diskursin aktual islamik. Jané shkruar
shumé pjesé interesante, por pak nga personat e brendshém me kredencia-
le feministe. Ky libér duhet té lexohet nga ata qé jané té pérfshiré né skenén
aktuale muslimane. Né Lindje apo né Peréndim. Libri i Dr. Bullock meriton
vémendje serioze pasi sfidon supozimet mé té thella qé ne né Peréndim
kemi pér mbulesén dhe kuptimin e saj.

Julian Bond, Drejtor, Forumi Musliman Kristian

Ky éshté njé libér me kohén, mé shumé se kur u botua fillimisht. Perspekti-
va e autorit éshté e njé gruaje ‘peréndimore’ qé kishte dyshime rreth ‘mbu-
lesés’, e cila mé pas filloi té veshé hixhabin kur ajo u bé muslimane. Eshté
njé lexim freskues, i shkruar miré, i sinqerté dhe me té vérteté interesante.
Ndryshe nga vémendja e madhe qé zakonisht i jepet késaj ¢éshtje autorja
ka dégjuar né té vérteté pérvojén e grave muslimane té veshjes sé hixhabit
dhe u lejon atyre té flasin me fjalét e tyre. Shpresoj qé ky libér té informojé
lexuesit e rinj né ményré qé ata té mund té reflektojné pér veten e tyre né
kété céshtje.

Seria e Librave
té Shkurtér INMI





